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Product Introduction

1. Connection indicators
WIRED MODE:

Turn the toggle switch to wired mode and connect the cable to the
computer.

2.4G/NEARLINK MODE:

Turn the toggle switch to 2.4G/Nearlink mode and turn on the mouse.
The power indicator on the left side of the mouse will stay on blue for 2
seconds and then go out. For the initial use, the mouse will auto-enter
the pairing state. If the mouse is connected, the indicator will stay on in
yellow for 3 seconds and then turn off; Otherwise, the indicator light
will flash yellow quickly and go outin 1 minute.

BLUETOOTH MODE:

Turn the toggle switch to Bluetooth mode and turn on the mouse. The
power indicator on the left side of the mouse will stay on blue for 2
seconds and go out; For the initial use, the mouse will auto-enter the
pairing state. If the Bluetooth is connected, the left indicator will stay
on and blue for 3 seconds and then go off; Otherwise, the indicator will
flash blue quickly and go out in 3 minutes.

2. Pairing instructions

2.4G/NEARLINK MODE:

Turn the toggle switch to 2.4G/Nearlink mode and turn on the mouse.
The power indicator on the left side of the mouse will stay on blue for 2
seconds and then go out. For the initial use, the mouse will auto-enter
the pairing state. If the mouse is connected, the indicator will stay on in

3. Re-connection

2.4G/Nearlink mode: The indicator light on the left flashes yellow slowly;
Bluetooth mode: The indicator light on the left flashes blue slowly.

4. Polling rate
IF YOU USE THE 1K POLLING RATE VERSION,

2.4G mode: Default Polling Rate is T000HZ; it supports 125-250-500
-1000HZ in the driver.
Wired mode: Default Polling Rate T000HZ and it is not adjustable.

Bluetooth mode: Default Polling Rate is 125HZ and it is not adjustable.

IF YOU USE THE 4K POLLING RATE VERSION,

2.4G mode Default Polling Rate is 1000HZ; it supports 125-250-500
/Nearlink: -~1000-2000-4000HZ in the driver.
Wired mode: Default Polling Rate is T000Hz; it supports 1000-2000

-4000-8000HZ in the driver.
Bluetooth mode: Default Polling Rate is 125HZ and it is not adjustable.

5.DPI

The left indicator also indicates the DPI. After switching DPI, it shows
different colors representing different DPI. The DPIs are defined as 800
(red), 1600 (green), 2400 (blue - the default value), 3200 (yellow), 6400
(pink), and 26000 (orange). All DPIs are adjustable in the driver.

6. Sleep mode

8. Charging m

When charging, the left indicator light shows solid red until the battery
is full, then the light changes to solid green.

Important tips:

1. Unresponsive mouse movement or clicking: Please confirm that the
mouse is connected to the computer.

2. Too slow or too fast mouse movement: May be due to the DPI
setting. Please adjust the DPI to fit your preference.

3. If you encounter a problem that cannot be resolved, do not attempt
to disassemble the mouse by yourself. Please contact the seller.

4. If the cable or the receiver is missed, please contact the seller.

Package List:
Mouse*1, Receiver*1, Cable*1, User Manual*1, Anti-slip Stickers*1

NMpoayKkroBoe BBegeHne

1. NHanKaTopbl NogKaoueHNs

NPOBOAHON PEXNM:
Mepekntounte Tymbaep B MPOBOAHON PEXNM 1 NOAKNOUMTE Kabenb K
KOMMbtoTepy.

PEXXNM 2.4G/NEARLINK:

Mepexntounte Tymb1ep B pexxnm 2.4G/Nearlink 1 BktoumTe Mbllb.
MH,D,VIK&TOD MUTaHNs Ha NeBon CTOpOHEe MbIlWn 6yﬂeT ropetb CHUM
CBETOM B TeUeHue 2 CekyH/, a 3aTem noracHer. [L1s nepBoHayasbHoro
MCMNO/b30BaHNSA MblLLb ABTOMATVYECKV BXOAWT B COCTOsHIIE
conpskeHVisi. ECM MblilLb MOAK/IOUeHa, HAVKaTop byaeT ropetb
XKeNTbIM CBETOM B TeUeHMe 3 CeKyH[, a 3aTeM NoracHeT; B MPOTMBHOM
Clyyae UHAMKATOP BbICTPO MUTAET XXeNTbiM LIBETOM 1 MoracHeT yepes 1
MUHYTY.

PEXXNM BLUETOOTH:

Mepekntounte Tymbaep B pexkvm Bluetooth 1 BKAKOUNTE MblLLb.
MH,CLVIKaTOp NUTaHWUS Ha NeBon CTOPOHEe MbIWwn 6y,D,ET ropetb CMHUM
CBETOM B TeUeHWe 2 CekyH, a 3aTeM NoracHeT; A5 nepBoHavaabHoro
MCMO/b30BaHVIS Mbllib aBTOMATNYeCKn BOMAET B COCTOsHME
conpsbkeHusi. Ecnm Bluetooth nogkntoyeH, nesbivt Havkatop byget
rOpeTb CUHVIM CBETOM B TeueHue 3 CeKyH/, a 3aTeM noracHeT; B
NPOTUBHOM C/lyuae NHAMKATop ByAeT BbICTPO MUTaTh CUHVM CBETOM 1
MOracHeT Yepes 3 MUHyTbI.

2. VIHCTPYKL MM M0 CONPSXKEHMIO
PEXXWM 2.4G/NEARLINK:

PEXXNM BLUETOOTH:

MepekntounTe Tymbnep B pexwum Bluetooth; HaxmnTe 1 yaepxusarTe
KONeCVKO MPOKPYTKM (CPEAHIOI0 KHOTKY) + SIeBYH KHOMKY + MpaByto
KHOTKY B TeUeHVe 3 cekyHA, 4Tobbl BOWTW B COCTOSIHVE COMPSKEHUS.
CUHWI CBET Ha NeBoit CTOPOHe ByaeT BbICTPO MUraTb, a 3aTeM
HalanTe Ms MbllK B cnvcke Bluetooth Balwero ycTponcTea. Mocne
YCNeLwHoro conpsxeHns NeBblin NHOWKATOP ropuT CMHUM CBETOM B
TeyeHwne 3 CekyHA.

3. NepenopkntoueHne
Pexum 2.4G/Nearlink: nHavkatopHas namna cnesa MeaseHHo
MUTaeT XenTbiM;

Pexxum Bluetooth: nHAVKaTOpHAas Namna ciesa MefIeHHO Muraet
CUHWM.

4. YacToTa onpoca

ECJI/ Bbl NCMOJIb3YETE BEPCUHO C YACTOTOW OMPOCA 1K,

Pexum 2.4G:  Default Polling Rate is 1000HZ; it supports 125-250-500
-1000HZ in the driver.

MpoBoAHOM  UaCTOTa OMPOCa M0 YMONUaHYIO - 1000HZ, 1 oHa He
pexunm: perynupyerca.

Pexunm 4aCTaTa 0Mpoca Mo yMoNYaHnio - 125HZ, v oHa He
Bluetooth: perynnpyetcs.

EC/I1 Bbl NCMOJIb3YETE BEPCUIO C YACTOTOW OMPOCA 4K,

5. DPI

JleBblii UHAVKATOP Takxke ykasbiBaeT Ha DPI. Mocne nepekntoyeHms
DPI OH NoKa3sbiBaeT pasHble LBeTa, NpeactasnstoLme pasHole DPI. DPI
onpegensoTcs Kak 800 (kpacHbi), 1600 (3eneHbitt), 2400 (CUHWIA -
3HaueHne No ymonyanuio), 3200 (xenTwit), 6400 (pO30BbIN) 1 26000
(opaHxeBbiih). Bce DPI perynvpytoTcs B gparisepe.

6. Pexxnm cHa

B 6ecnpoBOAHOM pexviMe Mbillb NePexoAnT B PexnuM CHa nocne 3
MUHYT 6e3/eiicTBus. MepemelLeHVie aBToMaTnyecky npobyxaaer ee
13 pexuma cHa; nocsie 30 MUHYT OHa NepexoAuT B y60KNii COH.
LLlenkHuTe Ntobyto KHoMKy, 4Tobbl pa3byanTs ee.

7. Hn3kuii ypoBeHb 3apsaa / ABTOMaTYeckoe OTK/IIoUeHe
Korga HanpsikeHvie nafaeT Huxke 3.5B, MHAVMKATOP HM3KOro 3apaaa Ha
KOnecvke MuraeT KpacHbiM. Koraa OHOo nafiaet Huxke 3.28, Mbilb
aBTOMATVYECKM OTK/ItOYaeTCs.

8. 3apsakKa

Bo Bpem4a 3apsagkun neBblin WNHANKATOP ropwnT KPAaCHbIM 40 TeX Nop, Noka
6atapest He 3apshkeHa MoHOCTbIO, 3aTeM CBET MeHSeTCs Ha
NOCTOAHHBIN 3e/1eHbINA.

Ba)kHble coBeTbI:

1. HepearvipytoLLee ABWKeHVIe MbILLIN MV KAVK: Moxanyincta, ybeantecs, 4to
MbIlWb NOAKNKOYEHA K KOMMbIOTEPY.

2. CIMLWKOM Mea/ieHHOe WA CIULLKOM Gb\CTDOe ABVXEHVE MblLN: MOXeT BbITb
13-3a HacTpoikv DPI. Moxanywicta, oTperynnpyiite DPI B COOTBETCTBUM C BaLLM
npegnoyteHnem.
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Introduccion al producto

1. Indicadores de conexion

MODO CABLEADO:
Gire elinterruptor a modo cableado y conecte el cable al ordenador.

MODO 2.4G/NEARLINK:

Gire el interruptor al modo 2.4G/Nearlink y encienda el raton. El indicador
de alimentacion en el lado izquierdo del ratén permanecerd en azul
durante 2 segundos y luego se apagara. Para el uso inicial, el raton
entrard automdaticamente en estado de emparejamiento. Si el ratén esta
conectado, el indicador permanecerd amarillo durante 3 segundos y
luego se apagara; de lo contrario, la luz indicadora parpadeard
rdpidamente en amarillo y se apagara en 1 minuto.

MODO BLUETOOTH:

Gire el interruptor al modo Bluetooth y encienda el raton. El indicador de
alimentacion en el lado izquierdo del ratén permanecerd en azul
durante 2 segundos y luego se apagara; Para el uso inicial, el raton
entrard automaticamente en estado de emparejamiento. Si el Bluetooth
estd conectado, el indicador de la izquierda permanecera azul durante 3
segundos y luego se apagard; de lo contrario, el indicador parpadeara
rdpidamente en azuly se apagara en 3 minutos.

2. Instrucciones de emparejamiento
MODO 2.4G/NEARLINK:
Gire el interruptor al modo 2.4G/Nearlink; mantenga pulsado el botdn

MODO BLUETOOTH:

Gire elinterruptor al modo Bluetooth; mantenga pulsado el boton de
desplazamiento (botdn central) + botén izquierdo + botdn derecho
durante 3 segundos para entrar en estado de emparejamiento. La luz
azulen el lado izquierdo parpadeard répidamente y luego encontrara
el nombre del raton en la lista de Bluetooth de su dispositivo. Después
del aparejamiento exitoso, el indicador de la izquierda es sélido azul
durante 3 segundos.

3. Reconexion

Modo 2.4G/Nearlink: La luz indicadora en el lado izquierdo parpadea
lentamente en amarillo;

Modo Bluetooth: La luz indicadora en el lado izquierdo parpadea
lentamente en azul.

4. Razon de Sondeo
SI UTILIZA LA VERSION DE RAZON DE SONDEO 1K,

Modo 2.4G: La tasa de sondeo predeterminada es 1000HZ; es
compatible con 125-250-500-1000HZ en el controlador.

Modo La tasa de sondeo predeterminada es 1000HZ y no es

cableado: ajustable.

Modo La tasa de sondeo predeterminada es 125HZ y no es

Bluetooth: gjustable.

SI UTILIZA LA VERSION DE RAZON DE SONDEO 4K,

5. DPI

Elindicador de la izquierda también indica los DPI. Tras cambiar los
DPI, muestra diferentes colores que representan diferentes DPI. Los DPI
se definen como 800 (rojo), 1600 (verde), 2400 (azul - el valor
predeterminado), 3200 (amarillo), 6400 (rosa), y 26000 (naranja).
Todos los DPI son ajustables en el controlador.

6. Modo de suefio

En modo inaldmbrico, el ratén entra en modo de suefio después de 3
minutos de inactividad. EL movimiento despierta automdaticamente del
modo de suefio; después de 30 minutos, entra en suefio profundo.
Haga clic en cualquier botén para despertarlo.

7. Nivel de bateria baja/Apagado

Cuando el voltaje baja a menos de 3.5V, la luz indicadora de bateria
baja en la rueda parpadea en rojo. Cuando baja a menos de 3.2V, el
ratén se apaga automdticamente.

8. Carga
Cuando se carga, la luz indicadora de la izquierda muestra rojo sélido
hasta que la bateria esta llena, entonces la luz cambia a verde sélido.

Consejos importantes:

1. Movimiento del ratén o clic no responde: Por favor, confirme que el raton
estd conectado al ordenador.

2. Movimiento del ratén demasiado lento o demasiado rdpido: Puede ser
debido a la configuracién de DPI. Por favor, ajuste los DPI a su preferencia.
3. Si se encuentra con un problema que no puede resolver, no intente

Introduction du produit

1. Indicateurs de connexion

MODE FILAIRE:
Tournez l'interrupteur en mode filaire et connectez le cable a l'ordinateur.

MODE 2.4G/NEARLINK:

Tournez l'interrupteur en mode 2.4G/Nearlink et allumez la souris.
L'indicateur de puissance sur le coté gauche de la souris restera allumé en
bleu pendant 2 secondes puis s'éteindra. Pour une premiere utilisation, la
souris entrera automatiquement en mode d'appariement. Si la souris est
connectée, l'indicateur restera allumé en jaune pendant 3 secondes puis
s'éteindra; sinon, la lumiére indicatrice clignotera rapidement en jaune et
s'éteindra au bout d'une minute.

MODE BLUETOOTH:

Tournez l'interrupteur en mode Bluetooth et allumez la souris.
L'indicateur de puissance sur le coté gauche de la souris restera allumé
en bleu pendant 2 secondes puis s'éteindra; pour une premiere
utilisation, la souris entrera automatiquement dans l'état d'apparie-
ment. Si le Bluetooth est connecté, l'indicateur de gauche restera
allumé et bleu pendant 3 secondes puis s'éteindra; sinon, l'indicateur
clignotera rapidement en bleu et s'éteindra au bout de 3 minutes.

2. Instructions d'appariement
MODE 2.4G/NEARLINK:
Tournez l'interrupteur en mode 2.4G/Nearlink; appuyez et maintenez

MODE BLUETOOTH:

Tournez l'interrupteur en mode Bluetooth; appuyez et maintenez le
bouton de défilement (bouton du milieu) + le bouton gauche + le
bouton droit pendant 3 secondes pour entrer en mode d'appariement.
La lumiere bleue sur le c6té gauche clignotera rapidement puis
recherchez le nom de la souris dans la liste des appareils Bluetooth.
Apres une association réussie, l'indicateur de gauche reste bleu
pendant 3 secondes.

3. Reconnexion

Mode 2.4G/Nearlink: Le voyant indicateur de gauche clignote
lentement en jaune;

Mode Bluetooth: Le voyant indicateur sur la gauche clignote lentement
en bleu.

4. Taux de rapport
SI'VOUS UTILISEZ LA VERSION A TAUX DE RAPPORT 1K,

Mode 2.4G: Le taux de rapport par défaut est de T000HZ; il supporte
125-250-500-1000HZ dans le pilote.

Mode filaire:  Letauxde rapport par défaut est de 1000HZ et il n'est pas
ajustable.

Mode Le taux de rapport par défaut est de 125HZ etiln'est pas

Bluetooth: gjustable.

SI VOUS UTILISEZ LA VERSION A TAUX DE RAPPORT 4K,

5. DPI

L'indicateur gauche indique également le DPI. Aprés avoir changé le
DPI, il montre différentes couleurs représentant différents DPI. Les DPI
sont définis comme suit : 800 (rouge), 1600 (vert), 2400 (bleu - la
valeur par défaut), 3200 (jaune), 6400 (rose), et 26000 (orange). Tous
les DPI sont ajustables dans le pilote.

6. Mode veille

En mode sans fil, la souris entre en mode veille apres 3 minutes
d'inactivité. Le mouvement réveille automatiquement la souris du
mode veille; apres 30 minutes, elle entre en veille profonde. Cliquez
sur n'importe quel bouton pour la réveiller.

7. Niveau de batterie faible / Niveau d'arrét

Lorsque la tension descend en dessous de 3,5V, le voyant de batterie
faible sur la roue clignote en rouge. Lorsqu'il descend en dessous de
3,2V, la souris s'éteint automatiquement.

8. Charge

Lors de la charge, le voyant indicateur de gauche montre un rouge
solide jusqu'a ce que la batterie soit pleine, puis la lumiere passe au
vert solide.

Conseils importants:

1. Mouvement ou clic de souris non réactif: Veuillez confirmer que la souris
est connectée a l'ordinateur.

2. Mouvement de la souris trop lent ou trop rapide: Peut étre d0 au réglage
DPI. Veuillez ajuster le DPI pour qu'il convienne a vos préférences.

Introducao do Produto

1. Indicadores de conexao

MODO COM FIO:
Gire o interruptor para o modo com fio e conecte o cabo ao computador.

MODO 2.4G/NEARLINK:

Gire o interruptor para o modo 2.4G/Nearlink e ligue o mouse. O
indicador de energia no lado esquerdo do mouse ficara azul por 2
segundos e depois se apagara. Para o uso inicial, 0 mouse entrara
automaticamente no estado de emparelhamento. Se o mouse estiver
conectado, o indicador ficard amarelo por 3 segundos e entdo se
apagara; caso contrario, a luz indicadora piscara rapidamente em

amarelo e se aé)a ard em 1 minuto.
MODO BLUETOOTH:

Gire o interruptor para o modo Bluetooth e ligue o mouse. O indicador
de energia no lado esquerdo do mouse ficard azul por 2 segundos e
depois se apagard; para o uso inicial, 0 mouse entrard automatica-
mente no estado de emparelhamento. Se o Bluetooth estiver
conectado, o indicador esquerdo ficard azul por 3 segundos e depois
se apagard; caso contrdrio, o indicador piscara azul rapidamente e se
apagara em 3 minutos.

2. Instrucdes de emparelhamento

MODO 2.4G/NEARLINK:

Gire o interruptor para o modo 2.4G/Nearlink; pressione e segure a
roda de rolagem + botdo esquerdo + botdo direito por 3 segundos

MODO BLUETOOTH:

Gire o interruptor para o modo Bluetooth; pressione e segure a roda de
rolagem (botdo do meio) + botdo esquerdo + botdo direito por 3
segundos para entrar no estado de emparelhamento. A luz azul do
lado esquerdo piscard rapidamente e entdo procure o nome do mouse
na lista de Bluetooth do seu dispositivo. Apés o emparelhamento
bem-sucedido, o indicador esquerdo ficard azul por 3 segundos.

3. Reconexdo

Modo 2.4G/Nearlink: A luz indicadora do lado esquerdo pisca
lentamente em amarelo;

Modo Bluetooth: A luz indicadora do lado esquerdo pisca lentamente
em azul.

4. Taxa de varredura

SE VOCE USA A VERSAO COM TAXA DE VARREDURA DE 1K,

Modo 2.4G: Ataxa de varredura padrdo é de 1000HZ; ela suporta
125-250-500-1000HZ no driver.

Modo com fio:  Ataxa de varredura padrao ¢ de 1000HZ e ndo é ajustavel.
Modo Bluetooth: Ataxa de varredura padrao é de 125HZ e ndo € gjustavel.

SE VOCE USA A VERSAO COM TAXA DE VARREDURA DE 4K,

Modo 2.4G Ataxa de varredura padrdo é de 1000HZ; ela suporta
/Nearlink: 125-250-500-1000-2000-4000HZ no driver.

5. DPI

0 indicador esquerdo também indica o DPI. Apés @ mudanca de DPI,
ele mostra diferentes cores representando diferentes DPI. Os DPIs sdo
definidos como 800 (vermelho), 1600 (verde), 2400 (azul - o valor
padrao), 3200 (amarelo), 6400 (rosa) e 26000 (laranja). Todos os DPIs
sdo ajustaveis no driver.

6. Modo de repouso

No modo sem fio, 0 mouse entra em modo de repouso apds 3 minutos
de inatividade. O movimento desperta automaticamente o modo de
repouso; apos 30 minutos, ele entra em sono profundo. Clique em
qualquer botdo para acorda-lo.

7. Nivel de bateria baixa/Desligamento

Quando a tensdo cai abaixo de 3,5V, a luz indicadora de bateria baixa
na roda pisca em vermelho. Quando cai abaixo de 3,2V, 0 mouse
desliga automaticamente.

8. Carregamento
Ao carregar, a luz indicadora do lado esquerdo fica vermelha sélida
até que a bateria esteja cheia, entdo a luz muda para verde sélida.

Dicas importantes:

1. Movimento do mouse ou clique inativos: Por favor confirme que o mouse
estd conectado ao computador.

2. Movimento do mouse muito lento ou muito rapido: Pode ser devido a
configuracdo de DPI. Por favor, ajuste o DPI de acordo com a sua
preferéncia.

- ) . Modo 2.4G La tasa de sondeo predeterminada es 1000HZ; es compatible desmontar el ratén por usted mismo. Por favor, péngase en contacto con i - Mode 2.4G Le taux de rapport par défaut est de 1000HZ; il supporte 3. Si vous rencontrez un proble i t étre résolu, n' para entrar no estado de emparelhamento. O indicador esquerdo Modo com fio:  Ataxa de varredura padréo € de 1000Hz; ele suporta 3.5 & t bl 50 pod lvido, ndo tenty
de desplazamiento + botdn izquierdo + boton derecho durante 3 d la roulette (le bouton du milieu) + le bouton gauche + le bouton droit - probleme qui ne peut €tre resolu, n'essayez pas ) Lo L - S€ VOCe encontrar um problema gue nao pode ser resolvido, nao tente
SegundeS para entrar en estago de emparejamiento. El indicador /Nearlink: con 125-250-500-1000-2000-4000HZ en el controlador. elvendedor. ) pendant 3 (Secondes pour entre)r en mode d'gppam’ement. Uindicateur /Nearlink: 125-250-500-1000-2000-4000HZ dans le pilote. de démonter la souris par vous-méme. Veuillez contacter le vendeur. piscara rapidamente em amarelo, e entéo insira o receptor na porta 1000-2000-4000-8000HZ o driver. desmontar o mouse por si mesmo. Entre em contato com o vendedor.
izquierdo parpadeara rapidamente en amarillo, y luego inserte el Modo La tasa de sondeo predeterminada es 1000Hz; es 4.Sise pierde el cable o el receptor, por favor, pongase en contacto con el de gauche clignotera rapidement en jaune, puis insérez le récepteur Mode filaire:  Letaux de rapport par défaut est de 1000Hz; il supporte 4.Sile cable ou le récepteur est manquant, veuillez contacter le vendeur. UEB do cozrgputadAor (a distancia leh””e o trecbeptor eo gf'g“se Qe[;{e Ssr Modo Bluetooth: Ataxa de varredura padrao é de 125HZ e ndo € ajustavel. 4.5e 0 cabo ou o receptor for esquecido, entre em contato com o vendedor.
receptor en el USB del ordenador (la distancia entre el receptor y el raton cableado: compatible con 1000-2000-4000-8000HZ en el controlador. vendedor. dans ['USB de l'ordinateur (la distance entre le récepteur et la souris 1000-2000-4000-8000HZ dans le pilote. . . ‘ems ESSrrdao efm!ﬂ;égf;;gﬂ?:[g grn;esneounedrg-ssuce 100, © Indlicador )
debe ser de 20CM). Después de un aparejamiento exitoso, el indicador Modo La tasa de sondeo predeterminada es 125HZ y no es Lista de paguetes: doit étre inférieure & 20 CM). Aprés un appariement réussi, l'indicateur Mode Le taux de rapport par défaut est de 125HZ et il n'est Liste des colis: a P P 9 : Lista do pacote:
de la izquierda es solido amarillo durante 3 segundos. Bluetooth: ajustable. paq . ) ) de gauche restera jaune pendant 3 secondes. Bluetooth: pas ajustable. Souris*1, Récepteur*1, Cable*1, Manuel d'utilisateur*1, Autocollants Mouse*1, Receptor*1, Cabo*1, Manual do usudrio*1, Adesivos

Raton*1, Receptor*1, Cable*1, Manual de usuario*1, Pegatinas anti-dérapants*1 anti-derrapantes*1
antideslizantes*1
Introduzione al prodotto 5. pPI Produkteinfiihrung 5. P Wprowadzenie do produktu 5. DPI
MODALITA BLUETOOTH: L'indicatore a sinistra indica anche i DPI. Dopo aver cambiato DPI, BLUETOOTH-MODUS: Die linke Anzeige zeigt auch die DPI an. Nach dem Wechsel der DPI TRYB BLUETOOTH: Lewy wskaznik wskazuje réwniez DPI. Po przetgczeniu DPI pokazuje

1. Indicatori di connessione

MODALITA CABLATA:
Gira l'interruttore a levetta sulla modalita cablata e collega il cavo al
computer.

MODALITA 2.4G/NEARLINK:

Gira l'interruttore a levetta sulla modalita 2.4G e accendi il mouse.
L'indicatore di alimentazione sul lato sinistro del mouse rimarra acceso in
blu per 2 secondi e poi si spegnera. Per l'uso iniziale, il mouse entrera
automaticamente nello stato di accoppiamento. Se il mouse & connesso,
l'indicatore rimarra acceso in giallo per 3 secondi e poi si spegnera;
altrimenti, la luce dell'indicatore lampeggera rapidamente in giallo e si
spegnera in 1 minuto.

MODALITA BLUETOOTH:

Gira l'interruttore a levetta sulla modalita Bluetooth e accendi il mouse.
L'indicatore di alimentazione sul lato sinistro del mouse rimarra acceso
in blu per 2 secondi e poi si spegnera; per 'uso iniziale, il mouse
entrera automaticamente nello stato di accoppiamento. Se il Bluetooth
& connesso, l'indicatore sinistro rimarra acceso e blu per 3 secondi e
poi si spegnera; altrimenti, l'indicatore lampeggera rapidamente in blu
e si spegnera in 3 minuti.

2. Istruzioni per l'accoppiamento

MODALITA 2.4G/NEARLINK:

Sposta l'interruttore a levetta in modalita 2.4GNearlink; premi e tieni
premuti il rotellino di scorrimento + il pulsante sinistro + il pulsante destro
per 3 secondi per entrare nello stato di accoppiamento. L'indicatore di
sinistra lampeggera rapidamente in giallo, quindi inserisci il ricevitore nella
porta USB del computer (la distanza tra il ricevitore e il mouse deve essere
di 20 CM massimo). Dopo l'accoppiamento, l'indicatore di sinistra rimane
fisso in giallo per 3 secondi.

@

Sposta l'interruttore a levetta in modalita Bluetooth; premi e tieni
premuti il rotellino di scorrimento (pulsante centrale) + il pulsante
sinistro + il pulsante destro per 3 secondi per entrare nello stato di
accoppiamento. La luce blu sul lato sinistro lampeggera velocemente e
quindi trova il nome del mouse nell'elenco Bluetooth del tuo
dispositivo. Dopo l'accoppiamento, l'indicatore di sinistra rimane fisso
in blu per 3 secondi.

3. Ri-connessione

Modalita 2.4G/Nearlink: L'indicatore luminoso sulla sinistra lampeggia
lentamente in giallo;

Modalita Bluetooth: L'indicatore luminoso sulla sinistra lampeggia
lentamente in blu.

4. Frequenza di polling

SE USI LA VERSIONE CON FREQUENZA DI POLLING DI 1K,

Modalita 2.4G: La frequenza di polling predefinita & T000HZ; supporta
125-250-500-1000HZ nel driver.

Modalita La frequenza di polling predefinita € 1000HZ e non e
cablata: regolabile.

Modalita La frequenza di polling predefinita & 125HZ e non
Bluetooth: regolabile.

SE UTILIZZI LA VERSIONE CON FREQUENZA DI POLLING DI 4K,
Modalita 2.4G la frequenza di polling predefinita &€ 1000HZ; supporta

/Nearlink: 125-250-500-1000-2000-4000HZ nel driver.

Modalita la frequenza di polling predefinita & 1000Hz; supporta
cablata: 1000-2000-4000-8000HZ nel driver.

Modalita la frequenza di polling predefinita @ 125HZ e non e
Bluetooth: regolabile.

@

mostra diversi colori che rappresentano diversi DPI. | DPI sono definiti
come 800 (rosso), 1600 (verde), 2400 (blu - valore predefinito), 3200
(giallo), 6400 (rosa) e 26000 (arancione). Tutti i DPI sono regolabili nel
driver.

6. Modalita sleep

In modalita wireless, il mouse entra in modalita di sospensione dopo 3
minuti di inattivita. Un movimento lo risveglia automaticamente dalla
modalita di sospensione; dopo 30 minuti, entra in modalita di
sospensione profonda. Fare clic su un qualsiasi pulsante per risvegliarlo.

7. Livello di batteria scarica/spegnimento

Quando la tensione scende al di sotto di 3.5V, l'indicatore di batteria
scarica sulla rotella lampeggia in rosso. Quando scende al di sotto dei
3.2V, il mouse si spegne automaticamente.

8. Ricarica
Durante la ricarica, l'indicatore luminoso a sinistra mostra rosso fisso
fino a quando la batteria € completamente carica, poi la luce cambia
in verde fisso.

Suggerimenti importanti:

1. Movimento del mouse o clic non rispondenti: Si prega di confermare che
ilmouse e connesso al computer.

2. Movimento del mouse troppo lento o troppo veloce: Potrebbe essere
dovuto all'impostazione DPI. Si prega di regolare i DPI a proprio
piacimento.

3. Se incontri un problema che non puoai risolvere, non provare a smontare
ilmouse da solo. Si prega di contattare il venditore.

4. Se il cavo o il ricevitore vengono persi, si prega di contattare il venditore.

Lista del pacchetto:

Mouse*1, Ricevitore*1, Cavo*1, Manuale d'uso*1, Adesivi antiscivolo*1
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1. Verbindungsindikatoren

KABELMODUS:

Schalten Sie den Umschalter auf den Kabelmodus und verbinden Sie das
Kabel mit dem Computer.

2,4G/NEARLINK MODUS:

Schalten Sie den Umschalter auf den 2,4G/Nearlink-Modus und schalten
Sie die Maus ein. Die Betriebsanzeige auf der linken Seite der Maus
leuchtet 2 Sekunden lang blau und geht dann aus. Bei der erstmaligen
Verwendung wird die Maus automatisch den Pairing-Modus einleiten. Ist
die Maus verbunden, leuchtet die Anzeige 3 Sekunden lang gelb und geht
dann aus; Andernfalls blinkt die Anzeige schnell gelb und geht nach 1
Minute aus.

BLUETOOTH-MODUS:

Schalten Sie den Umschalter auf den Bluetooth-Modus und schalten
Sie die Maus ein. Die Betriebsanzeige auf der linken Seite der Maus
leuchtet 2 Sekunden lang blau und geht dann aus. Bei der erstmaligen
Verwendung wird die Maus automatisch den Pairing-Modus einleiten.
Ist das Bluetooth verbunden, leuchtet die linke Anzeige 3 Sekunden
lang blau und geht dann aus; Andernfalls blinkt die Anzeige schnell
blau und geht nach 3 Minuten aus.

2. Pairing-Anweisungen

2,4G/NEARLINK MODUS:

Schalten Sie den Umschalter auf den 2,4G/Nearlink-Modus; Driicken
und halten Sie das Scrollrad + linke Taste + rechte Taste fur 3 Sekunden,
um den Pairing-Zustand zu betreten. Die linke Anzeige blinkt schnell
gelb, und dann stecken Sie den Empfanger in den USB des Computers
(der Abstand zwischen dem Empfanger und der Maus muss innerhalb
von 20 cm sein). Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die linke Anzeige
3 Sekunden lang gelb.

Schalten Sie den Umschalter auf den Bluetooth-Modus; Dricken Sie
und halten Sie das Scrollrad (mittlere Taste) + linke Taste + rechte Taste
flir 3 Sekunden, um den Pairing-Zustand zu betreten. Dann leuchtet
das blaue Licht auf der linken Seite schnell und suchen Sie den
Mausnamen in der Bluetooth-Liste Ihres Gerats. Nach erfolgreichem
Pairing leuchtet die linke Anzeige 3 Sekunden lang blau.

3. Wiederverbindung

2.4G/Nearlink-Modus: Die Kontrollleuchte auf der linken Seite blinkt
langsam gelb;

Bluetooth-Modus: Die Kontrollleuchte auf der linken Seite blinkt
langsam blau.

4. Abfragerate

WENN SIE DIE TK-ABFRAGERATE-VERSION VERWENDEN,

2.4G-Modus:  Standard-Abfragerate ist 1000HZ; es unterstltzt 125-250-500
-1000HZ im Treiber.

Verdrahteter ~ Standard-Abfragerate ist 1000HZ und es ist nicht einstellbar.

Modus:

Bluetooth-

Modus:

Standard-Abfragerate ist 125HZ und es ist nicht einstellbar.

WENN SIE DIE VERSION MIT EINER ABTASTRATE VON 4K VERWENDEN,
2,4G-Modus Die Standard-Abtastrate betragt 1000HZ; es werden 125-250
/Nearlink: -500-1000-2000-4000HZ im Treiber unterstltzt.
Kabelmodus: Die Standard-Abtastrate betragt 1000Hz; es werden
7000-2000-4000-8000HZ im Treiber unterstutzt.

Die Standard-Abtastrate betragt 125HZ und ist nicht
einstellbar.

Bluetooth
-Modus:

®

zeigt sie verschiedene Farben, die verschiedene DPI reprasentieren.
Die DPI sind wie folgt definiert: 800 (rot), 1600 (grin), 2400 (blau - der
Standardwert), 3200 (gelb), 6400 (rosa) und 26000 (orange). Alle DPI
sind im Treiber einstellbar.

6. Schlafmodus

Im drahtlosen Modus wechselt die Maus nach 3 Minuten Inaktivitat in
den Schlafmodus. Eine Bewegung weckt sie automatisch auf; nach 30
Minuten geht sie in den Tiefschlaf. Driicken Sie eine beliebige Taste,
um sie aufzuwecken.

7. Niedriger Batterie-/Abschaltniveau
Wenn die Spannung unter 3.5V fallt, blinkt die Batterieanzeige auf dem
Rad rot. Wenn sie unter 3.2V fallt, schaltet sich die Maus automatisch ab.

8. Aufladen

Beim Aufladen leuchtet die linke Anzeigeleuchte solide rot, bis die
Batterie vollist, dann dndert sich das Licht zu solide grin.

Wichtige Tipps:

1. Nicht reagierende Mausbewegung oder Klicken: Bitte bestatigen Sie,
dass die Maus mit dem Computer verbunden ist.

2. Zu langsame oder zu schnelle Mausbewegung: Dies kann auf die
DPI-Einstellung zurlickzuftihren sein. Bitte stellen Sie die DPI nach Ihren
wiinschen ein.

3. Wenn Sie auf ein Problem stoBen, das nicht geldst werden kann,
versuchen Sie nicht, die Maus selbst zu zerlegen. Bitte kontaktieren Sie
den Verkaufer.

4. Wenn das Kabel oder der Empfanger fehlt, kontaktieren Sie bitte den
Verkaufer.

Packliste:

Maus*1, Empfanger*1, Kabel*1, Benutzerhandbuch*1, Rutschfeste
Aufkleber*1

1. Wskazniki potgczenia

TRYB PRZEWODOWY:
Przetgcznik nawigacyjny przestaw na tryb przewodowy i podtgcz kabel do
komputera.

TRYB 2.4G/NEARLINK:

Przetacznik nawigacyjny przestaw na tryb 2.4G/Nearlink i wtgcz mysz.
Wskaznik zasilania po lewej stronie myszy pozostanie wtgczony na
niebiesko przez 2 sekundy, a nastepnie zgasnie. Przy pierwszym uzyciu
mysz automatycznie wejdzie w stan parowania. Jesli mysz jest
podtaczona, wskaznik pozostanie wtaczony na zotto przez 3 sekundy, a
nastepnie zgasnie; W przeciwnym razie, wskaznik bedzie szybko migat na
206tto i zgasnie po 1 minucie.

TRYB BLUETOOTH:

Przetgcznik nawigacyjny przestaw na tryb Bluetooth i wtgcz mysz.
Wskaznik zasilania po lewej stronie myszy pozostanie wtgczony na
niebiesko przez 2 sekundy, a nastepnie zgasnie; Przy pierwszym uzyciu
mysz automatycznie wejdzie w stan parowania. Jesli Bluetooth jest
podtaczony, lewy wskaznik pozostanie wtaczony na niebiesko przez 3
sekundy, a nastepnie zgasnie; W przeciwnym razie, wskaznik bedzie
szybko migat na niebiesko i zgasnie po 3 minutach.

2. Instrukcje parowania

TRYB 2.4G/NEARLINK:

Przetgcznik nawigacyjny przestaw na tryb 2.4G/Nearlink; nacisnij i
przytrzymaj rolke przewijania + lewy przycisk + prawy przycisk przez 3
sekundy, aby wejs¢ w stan parowania. Lewy wskaznik bedzie szybko
migat na z6tto, a nastepnie wtoz odbiornik do portu USB komputera
(odlegtos¢ miedzy odbiornikiem a myszg musi by¢ w obrebie 20CM). Po
pomyslnym sparowaniu, lewy wskaznik swieci sie na zoétto przez 3
sekundy.

@

Przetacznik nawigacyjny przestaw na tryb Bluetooth; nacisnij i
przytrzymaj rolke przewijania (Srodkowy przycisk) + lewy przycisk +
prawy przycisk przez 3 sekundy, aby wejs¢ w stan parowania. Niebieskie
swiatto po lewej stronie bedzie szybko migato, a nastepnie znajdz
nazwe myszy na liscie Bluetooth swojego urzgdzenia. Po pomyslnym
sparowaniu, lewy wskaznik swieci sie na niebiesko przez 3 sekundy.

3. Ponowne potaczenie

Tryb 2,4G/Nearlink: Swiatto kontrolne po lewej stronie miga powoli na
z06tto;

Tryb Bluetooth: Swiatto kontrolne po lewej stronie miga powoli na
btekitno.

4. Czestotliwos¢ odpytywania
JESLI KORZYSTASZ Z WERS]I Z CZESTOTLIWOSCIA ODPYTYWANIA 1K,

Tryb 2,4G: domyslna czestotliwosc probkowania wynosi 1000HZ; w

sterowniku obstuguje 125-250-500-1000HZ.

Tryb domyslna czestotliwosc probkowania wynosi 1000HZ i nie
przewodowy: Jjest dostosowywalna.

Tryb Bluetooth: domyslna czestotliwosc probkowania wynosi 125HZ i nie jest
dostosowywalna

JESLI KORZYSTASZ Z WERS)I Z CZESTOTLIWOSCIA PROBKOWANIA 4K,

Tryb 2.4G domyslna czestotliwos¢ prébkowania wynosi 1000HZ; w
/Nearlink: sterowniku obstuguje 125-250-500-1000-2000-4000HZ.
Tryb domyslna czestotliwos¢ probkowania wynosi 1000Hz; w
przewodowy: sterowniku obstuguje 1000-2000-4000-8000HZ.

Tryb domyslna czestotliwos¢ probkowania wynosi 125HZ i
Bluetooth: nie jest dostosowywalna.

rozne kolory reprezentujgce rézne DPI. DPI zdefiniowano jako 800
(czerwony), 1600 (zielony), 2400 (niebieski - warto$¢ domyslna), 3200
(zotty), 6400 (rozowy) i 26000 (pomaranczowy). Wszystkie DPI mozna
regulowac w sterowniku.

6. Tryb uspienia

W trybie bezprzewodowym mysz przechodzi w tryb uspienia po 3
minutach bezczynnosci. Ruch automatycznie zbudza jg z trybu
uspienia; po 30 minutach wchodzi w gteboki sen. Kliknij dowolny
przycisk, aby ja obudzi¢.

7. Niski poziom baterii/Poziom wytaczenia

Gdy napiecie spada ponizej 3,5V, czerwona kontrolka niskiego
poziomu baterii na kole swieci. Gdy spada ponizej 3,2V, mysz
automatycznie sie wytgcza.

8. tadowanie
Podczas tadowania lewa kontrolka $wieci na czerwono, az bateria
bedzie petna, a nastepnie Swiatto zmienia sie na state zielone.

Wazne wskazowki:

1. Nieodpowiednie ruchy myszy lub klikniecia: Potwierdz, ze mysz jest
podtgczona do komputera.

2. Zbyt wolne lub zbyt szybkie ruchy myszy: Moze to by¢ spowodowane
ustawieniem DPI. Prosze dostosowac DPI do swoich preferencji.

3. W razie wystgpienia problemu, ktérego nie mozna rozwigzac, nie prébuj
samodzielnie rozbiera¢ myszy. Skontaktuj sie z sprzedawca.

4. Jesli brakuje kabla lub odbiornika, skontaktuj sie z sprzedawca.

Lista pakietow:

Mysz*1, Odbiornik*1, Kabel*1, Instrukcja obstugi*1, Naklejki
przeciwslizgowe*1
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.

RF warning for Portable device: The device has been evaluated to meet
general RF exposurerequirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.
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